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Desde los tempranos trabajos de Gastén Gori en
la década de 1950, la bibliograffa histérica sobre la co-
lonizacién con inmigrantes europeos del centro de la
provincia de Santa Fe, origen de la revolucién cerea-
lera que transformé a nuestro pafs, ha sido amplia y
considerable. En contrapartida, no se conocen traha-
jos consistentes sobre el mismo tema en el género de
memoria oral, al menos editados. Este libro, que red-
ne tres entrevistas a descendientes de inmigrantes ita-
lianos Ilegados en las dltimas décadas del siglo Xix a la
pampa gringa, comienza a saldar esa carencia. El en-
foque de las entrevistas es de tipo cultural en sentido
amplio, dirigido a espigar momentos del suceder coti-
diano intimo o muy proximo —trabajos, fiestas, peleas,
rencores familiares, viajes, enfermedades, muertes-,
escuchados en anécdotas o vividos por los tres prota-
gonistas de los raccontos: Primo Rivolta, Luis Bellini
y Camila Cugino de Priamo, madre del compilador.
El primero y la dltima descienden de colonos agricul-
tores, y ellos mismos trabajaron en el campo en su ni-
fiez y juventud. Bellini, nieto de un tallerista
industrial, continué asimismo la actividad de su abue-
lo y de su padre. Los recuerdos estin compuestos en

grupos que desarrollan temas particulares y se suce-
den con cierta unidad de tiempo, desde los primeros
vestigios de memoria infantil de cada entrevistado a
los de su juventud y madurez.

Luis Priamo investiga, edita y escribe sobre historia-
de la fotograffa en la Argentina desde hace mis de
veinte afios. Realiz6 investigaciones de campo sobre
el desarrollo de la fotografia en la provincia de San-
ta Fe —con apoyo del Social Science Research Coun-
cil-y sobre los archivos fotograficos de las antiguas
empresas del Estado. Est4 a cargo de la coleccién de
libros de la Fundacién Antorchas sobre fotograffa an-
tigua argentina, que a la fecha retine once titulos. E|
primero de ellos, Fernando Paillet. Fotografias, 1894-
1940, se publicé en 1987, y el dltimo, Aborigenes del
Gran Chaco. Fotografias de Grete Stern, 1958-1964, a
principios de 2005. '
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Palabras preliminares

Fernando Devoto

Recordar ha sido siempre una de las tareas principales de los historiadores,
aun en aquellas épocas en que ese papel quedaba oscurecido por el de crear
0 Justificar misionalismos y teleologias. Cierto, aquellos hechos que habia
Jue recordar para que no quedaran en el olvido eran los protagonizados por
gtandes personajes o por entidades colectivas abstractas nacionales o socia-
*,guyo papel en la historia habfa que exaltar o simplemente conservar.
sociedades complejas e idealmente democréticas ayudaron a crear un
8 por el hombre comin, sea como personaje literario 0 como persona-

drico. Con todo, otros investigadores sociales antes que los historia-
| brieron toda la potencialidad que podia extraerse de un estudio
ponas corrientes en su cotidianeidad y desde ellos mismos. Fueron
dgrafos de Chicago quienes en forma sistemdtica introdujeron
s0s habitantes en una investigacién social: los vagabundos,
 pigas de los salones, los emigrantes de las aldeas de Europa en
pmericanas... W. Thomas y F. Znaniecki, en su precursor traba-
Lumpesino polaco en Europa y América, valorizaron no sélo to-
anelnlidad de un tema sino todas las posibilidades que para
) pudinn obtenerse de los testimonios creados por los mismos pro-
_ i tradicion no devino sin embargo en dominante; obras como
Al Foote White, que recuperaba desde adentro la estrategia co-
¢4 Jdvenes emigrantes italianos en un slum fueron la excepcién.
bl abstrmetn y cuantitativa licud a los protagonistas dentro de




categorfas genéricas como funcionalidad, marginalidad, anomia en catego-
rias sociales, ocupacionales o aun étnicas definidas a priori; en series agrega-
das en las cuales aquellos protagonistas devenian simples ilustraciones de
tesis generales. Lo hacfan de un modo no diferente al de los historiadores
que operaban con categorfas sociales impersonales, fueran ellas “inmigran-
te” u “obrero”.

El retorno del actor o del sujeto —y prefiero estos términos con todas sus

implicaciones metodolégicas antes que aquella otra nocién mds concesiva y |

transaccional de agente— ha traido nuevamente a escena a aquellos anénimos
protagonistas en las tltimas dos décadas. Ahora s los historiadores en prime-
ra linea, y entre ellos los estudiosos de las migraciones, comenzaron a buscar
cartas, autobiograffas, a construir ellos mismos el documento a través de en-
trevistas. No podemos menos pues que estar agradecidos con Luis Priamo por

haber llevado a cabo esta tarea. Ciertamente él no la hizo para nosotros ~los |
miembros de una corporacién profesional—- sino para conservar un recuerdo |

de una propia tradicién cultural en la cual se reconoce. Ello la hace aun mds
valiosa ya que, en primer lugar, estd destinada y encontrard —conffo— un pd-
blico mas amplio que el de los miembros de la tribu de los historiadores. En
segundo lugar, porque ello evité que Priamo convirtiera un fragmento de me- |
moria en una fuente histérica; es decir, evité que un momento —de monere,

recordar— fuera convertido en un documento —de docere, ensefar, demos- |

trar—. Al hacerlo asf evité destruir o manipular aquel recuerdo para conver-

tirlo en un instrumento al uso de los historiadores, pero que nos informarfa
menos sobre aquellos habitantes de la pampa gringa que sobre el historiador
que lo hizo o sobre la historia que él quiso narrarnos. Y no se trata s6lo de
que Priamo no sea un historiador. Leyendo la introduccién y las entrevistas,
recordé rapidamente una obra que en tantos aspectos puede acercarse a éstas

la que Nuto Revelli realiz6 en aquellas emotivas entrevistas a campesinos

piamonteses —en los cuales el fenémeno de la migracién era un elemento sig-

nificativo de su experiencia vital- y que recopilé en Il mondo dei vinti. Sin
embargo, Revelli, el autodidacta comandante partisano, estaba dominado por

esa pasion civica de la generacién de la resistencia y su obra es menos u
memoria que un testimonio apasionado.
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Priamo nos dice ademds que no se trata de un trabajo con “rigor cientifi-
co” apoyado sobre “la técnica adecuada”. Después de leer una vasta historio-
grafia sobre la historia oral no sé si debemos lamentarlo tanto, sobre todo
cuando ellos estd tan admirablemente compensados por esos instrumentos
formidables —y a veces inhallables— que son el sentido comiin y, como dice
el compilador, el conocimiento directo de la “cultura regional gringa”. Pode-
mos entonces acercanos a las entrevistas a Primo Rivolta, a Luis Bellini y a
la madre de Priamo —o a las magnificas fotografias que acompafian los rela-
tos— y contemplarlas, buscar en ellas los ecos de historias que puedan ser
andlogas a otras o aun utilizarlas como fuente para indagar el proceso de
conformacién de aquella cultura. El historiador de las migraciones se siente
inmediatamente tentado a seguir esta alternativa y a llevar agua para su mo-
lino remarcando las implicaciones de tantas observaciones que acerca de las
continuidades culturales o acerca de las relaciones inmigrantes/nativos sur-
gen de estas paginas. No intentaré con todo violentar la obra de Priamo.
Prefiero dejar al lector la posibilidad de encontrar sus itinerarios de lectura
Mn guias oficiosos. Sélo quisiera llamar la atencién sobre dos aspectos que

E engloban al conjunto de los tres entrevistados —y que lo acercan a aquella
utoentrevista de un hombre de la pampa gringa que son los recuerdos de

Rebuffo: un inmigrante piamontés en la Argentina—: ellos no son emi-
Ites sino nietos —nietos por una via e hijos por la otra— de inmigrantes;
nerarios familiares o personales parecen tener algunos elementos de
Peldn técnicos o culturales. El primer punto me parece més significativo
#lsegundo —finalmente sostener la excepcionalidad de los entrevistados
presuponer un tipo ideal de inmigrante anénimo que es un absurdo
el 0 una ilusién estadistica—; en cambio, plantear el problema de las
hﬂll entre distintas generaciones, las tradiciones y la memoria histéri-
ﬁﬂ putece un problema central y largamente ignorado en la reflexién his-

~ Wtlogeifien. El siempre perceptivo Marc Bloch se habfa hecho ya aquella

pieginta de las relaciones identitarias y culturales entre padres-hijos-nietos
Wl tgunl que un sociélogo estudioso de las migraciones como Marcus Lee
Hunsen, Bl lector puede encontrar también en los relatos incluidos en este
Hbio efementos para discutir esta cuestién.
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Gracias de nuevo entonces a Luis Priamo, fotdgrafo, memorialista e “his-

toriador de domingo”, por habernos permitido leer como cientistas sociales o
mds aun como parte —o en parte— también de esa Argentina gringa, estos re- :

cuerdos que felizmente el Instituto Ravignani ha decidido publicar.*

* Se refiere a la primera edicion del texto que ahora publicamos: Memorias de la pampa
gringa. Recuerdos de Primo Rivolta, Luis Bellini y Camila Cugino de Priamo, recopilados por Luis

Priamo, Cuadernos del Instituto Ravignani, N® 7, Buenos Aires, Universidad de Buenos Anres,

Facultad de Filosofia y Letras, Instituto de Historia Argentina y Americana Dr. Emilio Ravigna-

ni, 1995.
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Al recuerdo de la nona
Josefa Biancioti de Cugino

y de Iliana Obrusky, Olga Sdnchez,
Jorge Ferrario, Franklin Goyzueta vy
Mariano Martinez, amigos

y compaiieros del Instituto

de Cinematografia de la
Universidad del Litoral que

fueron llevados a la muerte

y detenidos-desaparecidos

por la dictadura militar

del Proceso



